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AnHotanusi. PaccMoTpeHs! BOIIpOCH! AUCKYpcUBHOM AestensHocTh CMU, cBsA3aHHBIE ¢ KOOUPOBaHUEM,
JIEKOMPOBAaHNEM W MEPEKOJUPOBAHMEM MEIMATEKCTa. B IeHTpe BHHMaHHUS MYJIbTHMOAAIBHOCTH Kak
(daKTop, KOTOpBI aKTHUBHO HCIOJB3yeTCsl B (HOPMHPOBAHUM TEKCTOBOW JCHCTBUTENBHOCTH H
NpefonpeaessieT BEKTOp WHTEPNpEeTaluu TEeKCTa, a B APYrOM KOMMYHHMKATHBHOM IIPOCTpPaHCTBE (B
MIEPEBOTYECKON TEPCHEKTHBE) MEHSETCSI COOTBETCTBEHHO YCTAHOBKE pEAAKIHUW >KypHAla W/ WK
nepeBoqurka. TakuM 00pa3oM, HEOOXOAWMOW CTaHOBHTCS HOBas METOOJIOTHYECKAs IEPCIEKTHUBA
aHanM3a MyJbTHMOJAIBHOrO MeauaTekcra. C 3TOM TOYKHM 3pEHHsI caM BbIOOp TEKCTa A IepeBoja
OKa3bIBaeTCs 3HAYUMBIM, TIOCKOIBKY OH HEpa3phlBHO CBSI3aH C W30MPATENBHOCTHIO W OIECHKOM
uHpopmaruy. JlaHHb moaxox TpedyeT rio0aibHOrO0 PacCMOTPEHHUS] COOTHOLIEHHI B MEXTEKCTOBOM
MIPOCTPAHCTBE, YUYUTHIBAIONINX MYJbTUMOJAIBHBIE JJIEMEHTBI CTPYKTYpbl MEAMATEKCTa, KOTOPBIE
OKa3bIBAIOT BIMSHUE HAa aKCHOJOTHYECKOe U3MEPEHHUE BCEro COOOILIEHUsS, YTO OJHOBPEMEHHO IO3BOJISIET
BBISIBUTH CTENIEHb CHMMETPHH MEXK]Ty OPUTHHAIIOM U TIEPEBOJIOM.
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Abstract. In the article the author discusses some aspects of discursive activity of media connected to
coding, decoding and transcoding of the media text. Emphasis is placed on the multimodality, which is
actively used in shaping of the reality of the text and predetermines the direction of its understanding. In
different communicative space (after translation) it can be changed accordingly to magazine’s or
translator’s intention. Then, methodological problems are enumerated. From this point of view, the
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MeauaTeKkeT: MeK1Y JOrOIEeHTPU3MOM U METO/10JI0TM4eCKO HHTerpamnuei

MynpTUMOIaNBHOCTh, MEAMAKOHBEPTEHTHOCTh U PELENTUBHBIA MOJIXOJ CUHTAIOTCS Be-
OYUIMMH [1apaMeTpaMu B COBPEMEHHOM H3Y4YEHMM MeauaTrekcTa. MeauaTekcT, KOTOpbIi uccie-
nosatenu [Jlo6pocknonckas, 2008; Zydek-Bednarczuk, 2013; Kasax, 2014; ITononckuii, 2015;
Mackiewicz, 2016; Piekot, 2006; Skowronek, 2016; Loewe, 2018] ompenensor Kak MHOroac-
IIEKTHOE, MHOTOYPOBHEBOE SIBJICHUE, OCHOBAHHOE HAa €MHCTBE A3BIKOBBIX U MEAUMHBIX IPU3HA-
KOB, KaK MPOJIYKT pa3HbIX (HOpM MacCOBOM KOMMYHHUKAIMH (KYPHAIUCTUKU, PEKJIaMBbl U CBSI3EH
¢ 00LIECTBEHHOCTHIO), PACCUMTAHHBIM Ha MACCOBYIO ayIUTOPHUIO, U OJTHOBPEMEHHO KaK €IMHUILY
s3pika CMU, tpebyer MHTepIpeTaluy, ONMUPAIONICHCS Ha pa3Hble MEIUHHBIE CTPYKTYPBI, CO-
MIPOBOKIAIONINE BEpOAIBHO M3JI0KEHHBIE CMBICIBI M yYacTBYIOIINE B TNIOOANTBHOW CEeMaHTHKE
TekcTa. B guckypcuBHo# nestenpHocTH CMU nanHbie (hakTOpHI (C TOMUHUPYIOIICH POJIBIO T10-
JIMKOJOBOCTH M €€ 3CTETUYECKOro MOTEHI[MaNa) 000ramaoT TPaAUuMOHHBIN JOTOLIEHTPUYECKUN
MOJIXO/ K aHAJIN3Y TEKCTa U BBIABIIIOT pPa3HbIE aCIIEKTHI COOPMHUPOBAHUS METUHHON TEKCTOBOU
JeUCTBUTENLHOCTH, CIIEHUPHUKY €ro (PyHKIIMOHUPOBAHHS B ONPEIEICHHOM MEIHAIPOCTPAHCTBE,
€ro MOHMMAaHUS U BOCHPHSTHS, YTO 0003HAYaeT MHTEPAUCIUILIMHAPHBIN XapakTep Hccae10Ba-
HUW U TPUMEHEHHE HEOJHOPOJHBIX HCCIEAOBATEIbCKUX MpoLeayp. TakuM oOpa3oM aHau3
BKJIIOYAET, KPOME JIMHI'BUCTUYECKOTO, COL[UOJIOTUUECKHUM acCleKT, KyJbTypHO-COLUAIbHbINA KOH-
TEKCT, TOUKY 3pEHHUs aJipecaHTa U ajpecaTa, CUTYaTUBHBII KOHTEKCT U YCTAaHOBKY Ha MHTEpaK-
MU, a TaKXkKe POJib HeBepOATbHBIX CEMHUOTUYECKUX CPElICTB. Bce mepedrcieHHbIE BOMPOCHI
MO>XHO paccMaTpuBaTh Takke B paMkax menuakputuku [Koxkemsaxun, 2010; Kopouenckui,
2018a; 201806; ITomonckwmit, 2018; Koxemskun, 2019; Pstyga, 2021a; 2021b].

B cBoto ouepens, comepxaiascs B 3aryiaBUd CTaTbl (POPMYITUPOBKA 8 HOBOM KOMMYHU-
KamueHoM npocmpancmee MpeaycMaTpyuBaeT UCCIIEJOBaHUE BOIIPOCOB aHAJIM3a MEJUATEKCTa B
COIOCTaBUTEIBHOM ILJIaHE — KaK MOCJIEI0BATEIbHOCTD JIEHCTBUI B MEKTEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE
MEX/1y OPUTHHAJIOM M TIEPEBOJOM, KOTOPbIE OLIEHUBAIOTCS C TOUKHU 3PEHUS BIUSHUS HA BOCIPU-
ATHE MEAUMHOTO COJIEpP’KaHUsl PELMIIMEHTOM, B YACTHOCTH PELUIUEHTOM MEPEBEEHHOTO Me-
IWIHOTO KOMMYHHUKaHTa, (DYHKIIMOHUPYIOIIEro B HOBOH JJIsI HETO KOMMYHHUKAaTHBHOH cpeje.
JlaHHast ycTaHOBKa MO3BOJISIET PACIIUPHUTh UCCIIENOBATENBLCKYIO MEPCIEKTUBY U JIOMOJHUTH TE
BOIPOCHI, KOTOPBbIE OBIIIM 3aTPOHYTHI B cTaThe «MeauatekcT u nepeBo» [Ilcteira, 2019].

Wtak, HaOMHUM, YTO MEXJIyHapOJHbIE (OJHOBPEMEHHO MEXbSI3bIKOBBIE U MEXKYJIbTYp-
HbI€) aCMEKThl MEIMITHOT0 KOMMYHUKATUBHOTO MPOCTPAHCTBA BKIIIOYAIOT TPAHCIIALMIO HH(OpMa-
IIUM O COBPEMEHHOM MHUpE, B TOM YHCJIE ¥ IOCTAHOBKY MH(POPMAIIMH O UYKOH JeHCTBUTEIbHOCTH,
MHEHUH U OLIEHKAaX, & TaKXXe O COOBITHAX, NPOTEKAIOIIUX B CTPaHe, B KOTOPOU MepeBO/1 MOSBISIET-
Csl, KOTOPbIE NMEPEKPEIIUBAIOTCS € MPoOsIeMoii (popMHUpOBaHUS MEAUHHON NEHCTBUTENBHOCTHU U €€
UHTEpHpEeTalMi ¢ TOYKH 3PEHUsS MOJIydaress, NPUHAAJISKAIIEro K ONpeAeeHHON KOMMYHHKa-
TUBHOM cpefie. B mepeBomoBequeckOM acriekTe JaHHas mpodyieMa CTaBUTCS PEIKO, TaK Kak, Kak
II0JIaraeTCsl, NEPEBOJ BOCIIPOU3BOAUT ACHCTBUTEIBLHOCTh OPUIMHANIA, TO €CThb CBOAWUTCS K KOH-
CTPYHPOBAaHUIO €r0 TEKCTOBOW penpe3eHTanMu. OIHAKO HAa OCHOBE aHA/IM3a KOHTEHTA U COIO-
CTaBJICHUs 3TUX JIBYX TEKCTOB (B paMKax KPUTHKH MEpeBOJa U MEIMAKPUTHKH) HAOII0Jat0TCs He-
KOTOpBIE PACXOXKJIEHUsI, MMO3BOJIIOLUINE B HOBOM KOMMYHHMKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE OTMETHUTH
Cllyyau BIUSIHHMS Ha MEIUNHHYIO JEMCTBUTENLHOCTh TEeKCTa nepeBoaa. CieayeT NoJ4epKHyTh, YTO
B paMKax Bocco3faHus (Wi copopMHUPOBaHMsA?) TEKCTOBOIO MPOCTPAHCTBA, YUUTHIBAsI BCE OCO-
OeHHOCTH TIepeBojia MeauitHoro Tekcra [Pstyga, 2021b], B nporecce BKIFOUCHUST MEIUATEKCTA B
HOBO€ KOMMYHUKaTHUBHOE IPOCTPAHCTBO MPOMCXOJUT CMEHA TOYKH 3PEHUS, IEPCIEKTUBBI U CH-
CTEMbI 1IEHHOCTEH, MEHSIETCS U COLUOKYJIbTYPHBIH KOHTEKCT, B KOTOPOM IEPEBEICHHBIN TEKCT
(bYHKIIMOHUPYET, BBIMOJHSS YKe Apyryro ¢yHkimio [Lewicki, 2017] u coxpaHsisi HEKOTOPYIO aB-
TOHOMHOCTh. CMeHa Kojia (MepeKoUpOBaHKEe) U BO3MOKHasi MoAU(DUKaLMs MeIuaTeKcTa B Ipo-
1iecce MepeBo/ia, yalle BCEro ero COKpalleHHe C CeNIEeKTUBHOCTBIO 0TOOpa MH(opMarmu, 10moJI-
HEHHE HOBOM MH(pOpMalMei COrNIaCHO YCTAaHOBKE Ha APYrOro YUTATeNs U €ro 3HaHHs, TpeOoBaHue
KOMIIPECCUH TEeKCTa U Jo0aBlieHHe rpaMKH, COOTHOCUTCS ¢ (QYHKIMEH KaXKI0Tro MepeBeICHHOTO
TEKCTa, MOCKOJIbKY Mpe/ICTaBICHHAs B HEM MHpOpMAaIMs UMEET yXKe IPYyroe 3Ha4eHue i Jpyro-
ro HOTpeOUTENsI, KOTOPBIN MOTydaeT JaHHYI0 MHPOpPMAIMIO MO3KE, UeM YHUTATENh OpUTHHAJA, U
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3HAKOMHTCS C HEll ¢ COBEPIICHHO MHOM IIEeJIbI0, a CaM TEeKCT JOJKEH OJHOBPEMEHHO MPUBJIEKATH
€ro BHHUMaHue, sBJBIICh GopMoil mH(poTelHMeHTa, Urpbl, passiedeHus [[Icteira, 2019; Pstyga,
2021b]. ITosToMy ecTh OCHOBaHUSI IS TOTO, YTOOBI BBECTH (DAKTOP MHTEHIIMOHAIBLHOCTH B chepy
MOTUPUKAIIN COEepKaHUS U OOPMIICHUSI CTAThH B MIEPEBOAYECKOM BapHAHTE, [ YETO UCTIONb-
3yeTcs TaKkKe MYJIbTUMOJAILHOCTE. Ha 3ToM poHEe 000CHOBAHHBIM MPECTABISETCS HAM BOIIPOC O
POJIM BCEX COCTABJIAIOIIMX B MpefesiaX eJMHOr0 KOMMYHHUKaHTa B KOHEYHOW MHTEpIpETaIlH TeK-
cTa (OpUrMHajga WIW/U MepeBoja) MpeACTaBUTENIeM ONPEAETICHHOM S3bIKOBON OOIIHOCTH B KOH-
KPETHOM KOMMYHUKAaTUBHOM IPOCTPAHCTBE.

My.]IBTI/IM()}Ia.]'IbHOCTb H pa3/INYHbIC KOMMYHUKATUBHBIC IIPOCTPAHCTBA

MyabTUMOIATBHOCTD (ITOJMKOIOBOCTH) MOXKHO CUMTATh B 3TOM IUIaHe Hanboee rphek-
TUBHBIM U 3HaYUMBIM (DaKTOpOM, B TJI00aJIbHON MHTEpIIpPETAllMU MEAMATEeKCTa U €ro BO3Zeil-
CTBHHM Ha IIOJIydaTelld HUrparoinuM BakHyio poiab [Mackiewicz, 2016; Koxemskun, 2019;
Lisowska-Magdziarz, 2019; Pstyga, 2021a] 1 BoO MHOIOM MPEIONPEACIISIONIAM HHTEPIPETALIAIO
coobmiennsi. VIMEHHO TONHMKOAOBBIE CPEICTBA CBOEH HEBEpPOAIbHON NPUPOAON NPUBICKAIOT
BHUMAaHHE YUTATENsI, BHOCAT JIOTIOJTHUTEILHBI KOMIIOHEHT OIEHOYHOCTH COOOIICHUS U yCHITH-
BAIOT LIEHHOCTHBIE OPUEHTHPHI TeKCTa. Takum 00pa3oM, ¢ TOUKH 3peHHs (HYHKIMOHHPOBAHUS
MeJMAaTEeKCTa B HOBOM KOMMYHUKATHBHOM IPOCTPAHCTBE — MOCPEACTBOM MEpeBOAa — CIEAyeT
MOMIYEPKHYTh 3HAYMMOCTh HE TOJILKO 0TOOpa TeMaTuku (MH(OpMaluu) U TeKcTa JJid MepeBoa
[Piekot, 2006; Stockl, 2015], Ho Takxke pojb ero oGopMIICHHUS, YTO MPHUBJICKACT BHUMAHHUE HUC-
CJIEZIOBATEIISl U PEIMITUEHTA KaK Ha YPOBHE 0TOOpPA SI3BIKOBBIX CTPYKTYP, TaK U BU3YAJIILHOTO KO-
J1a, YIUTBIBAs 3ar0JIOBOYHBIN KOMITJIEKC, PU(T, COMPOBOKIAIOIINE BepOATbHYI0 HH(POPMAITUIO
dotorpaduu ¥ MOANKUCH K HUM, CXEMbI U PUCYHKH.

Hcnonb3ysi pycCKOSI3bIUHBIE MEAMATEKCTHl (M3 MEYATHBIX HMCTOYHUKOB, MX HHU(PPOBBIX
BEPCHIl 1 MHTEPHET-CATOB) M UX MOCIEIYIONINIA IEPEeBO/I Ha TOJILCKUH S3BIK B )KypHase Forum
(meyaTHOW W UQPOBON BEPCHAX), MpEJIaraéM PacCMOTPETh CHenu(UKY MYIBTHMOATBHOTO
MYJBTUMEIMIHOTO TEKCTa M POJIb PA3IMYHBIX KOJOB B Iepeaade TiI00albHOTO CMBICIA OPUTH-
HaJla ¢ TOYKH 3PEHUS] MEHSIOMIEHCS KOMMYHHKATUBHOW CPEAbl U BOCIIPHUATHS IPYTUM, COOTBET-
CTBEHHO KOMMYHUKATHBHOMY MPOCTPAHCTBY, unTaTeneM. PaccMaTpTuBas MyIbTyMOJAIbHOCTD
Kak (akTop, y4aCTBYIOIIUN B CO3JJaHUHU CMbICIIAa KOMMYHUKAHTa U TPEIONPEACIISIONINI €ro BO3-
NeCTBUE W WHTEPHPETAIHIO, COCPEAOTOYMBAEM BHHMAHHE HA Pa3IMYHBIX BO3MOXKHOCTSIX
oopMIIeHHSI TEKCTa B HOBOM KOMMYHHUKAaTHBHOM IPOCTPAHCTBE — OT BOCIPOW3BENCHHS (Kak
NPaBUJIO, YACTHYHOTO) K CO3aHUIO COBEPIIEHHO HOBOTO.

ComnocraBmsisi TEKCTHI, CEAYeT OTMETUTh, YTO JieHayT yCTaHABIUBACTCS pelaKiuen xKyp-
HaJla, 3ar0JIOBOYHBIN KOMIUIEKC, KaKk MPaBHUIIO, CO3/1a€TCs 3aHOBO — COOTBETCTBEHHO TPeOOBaHU-
M XypHana, a rpadudeckoe ohopMICHHE B CHITy IEHCTBUS OMPEIEIICHHBIX 3aKOHOB (aBTOPCKUE
npaBa), HO TAKXKe PEIICHHS WIH )KeJIaHUs PEIKOJIICTHH, IPEIaratoTcsi B HOBOH (opme.

Case study. Kak npumep HaMu OTOOpaHBI JiBa TEKCTa, KOTOPhIE OTHOCATCS K Pa3sHBIM
YKaHpaMm, CoJiepKaHue KOTOPHIX B MIEPEBOIE BOCTIPOU3BOIAMTCS IOTHOCTHIO (YUUTHIBAs, UTO Kade-
CTBEHHBIN MEPEBOJ HE SBIsIETCS OYKBAJIBbHBIM) M KOTOPBIE OOBEIMHSIET WHTEpecHoe odopmiie-
HUE, OTJINYarolieecs OT OpUruHana: penoptax (puc. 1, 2) u aHanutudeckas ctatbs (puc. 3, 4),
oOpamiasi BHUMaHHE Ha (parMeHTHI, HETIOCPEACTBEHHO COOTHOCSINIUECS C UCIIOIb30BaHUEM BH-
3yaJIbHOTO KOJIa.

Penoprax «Crarmonap 1j1st mepHaThIX» (CM. puc. 1) mpeacTaBisieT AesTeIbHOCTh IIEHTPa
CIIACeHMsI JTUKUX XKUBOTHBIX B CIIydae DKOJOTHYECKOW KaTacTpo(dbl. 3aroJI0BOYHBIN KOMILJIEKC
HETOCPEACTBEHHO BBOAMT B cojiepkaHue (CM. ua: Eouncmeennwiii 6 Poccuu yenmp peabunu-
mayuy OUKUX JHCUBOMHbIX, co30aHubili Ha Caxanume, umeem YHUKANbHYIO CNEYUANU3AYUIO —
30ecb 20mMo6am NEPCOHANl K CHACeHUulo 0cobou Kameeopuu "nayuenmog” — 3a2ps3HeHHbIX
Heghmb1o Oukux sHcusomuulx.), a GoTorpaduu ¥ MOANMKUCH K HUM SBIISTIOTCS WILTIOCTpAIMel U J10-
KyYMEHTOM paboThl CrieUUaiucToB (cp. [Imuyy nHaoo ymeno noumams u camoe 21aeHoe — He
mpasmupogamy; I ennaouil /[Joopenko u ymrka 0eMOHCMPUpYom, Kak Hado jeyums nocmpaads-
wux nmuy).
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CrauuoHap AnA nepHaTtbix loHKa co BpemeHem
)

EAVHCTBEHHDIN B POCCIN LIEHTP peabnnutaLny AUKINX XNBOTHBIX, CO3AaHHbIN Ha Caxannke, |

VMeeT YHUKalbHYI0 CneLnani3alLnio — 3Aech roToBAT NepCoHal K CnaceHuio 0co6oi "

KaTeropum "NaLneHToB" — 3arpasHeHHbIX HEPTbIO AUKINX XNBOTHbIX )

fesapuni /10GPRHKO ¥ YTKE a3 ACUOHCTPHDYIOT, KIK HAA0 AEUHT NOCTPAAABUX NTHY
©OTO: itk [AXaPapos, KOMMEPCaHTD

|

|

HbIHELWHUA TPEHUHT, BNpOYeM, 0COBeHHbII: OH NPOBOAUTCA CpeaN NpeacTaBuTeneil NATH

HedTen00bIBaIOLIX KOMNAHWI1, OPraHOB BNACTH 1 06LIECTBEHHBIX OpraHu3aLuii. 310
i i sont ok kR ot — o N0380NNT 0OMEHATLCA OMNLITOM, BLIPABOTaTh HaBbIKM ONEPATUBHOTO B3aUMOALENCTBIS, HaltTH
oo: I [okadapos, KoMmepcaHTs pelleHme COXHBIX NPaBOBbIX aCNEKTOB AEATENbHOCTY B Upe3BblualiHbix cuTyaumax. OaiHa n3
JIVICKYCCUOHHBIX TEM — CNaceHue KDaCHOKHIDKHBIX BI0B. CylecTByioL|e HOPMATHBbI,
Angpari Aragoros 0OBACHAIT CNELNANNCTBI, YACTO NPOTUBOPEUAT APYT APYTY. K npumepy, poccuiickoe
3aKOHO/JATENbCTBO Pa3pelaeT U3bATIE KPACHOKHIKHOTO XUBOTHOTO 13 NPUPOAHBIX

CaxanuH. beper OXoTcKoro Mops. MecyaHbiil MIAX NeCTPUT N0AbMYN B 6@NOCHEXHBIX 1 YCNOBMII B Clyyae Yrpo3bl XU3HU, OAHAKO HA30PHbIE OpraHbl He BCErAa NPUCTYLINBAKTCA K
OpaHXeBblX 3aLUTHBIX KOMOUHE30HaX. BAONb KPOMKN BOAibI TAHETCA TUPAAHAA APKO-KENTbIX [A0BOAAM Cnacateneit. B utore 3a00Ta 0 peAKvX BUAAX MOXET 00epHYTbCA MPeTeH3nAMK 1
HajlyBHbIX WAPOB C YePHLIMI NATHAMI, @ MEPHDBIN WENECT BONH NPEPbIBAETCA 3BYKOM wrpadamu.

CupeHbl. Tak BbIrNAAUT NONEBOII TPEHUHT CNeLManicToB eHCTBEHHOTO B POCCUM LieHTpa no ,
Knioueo napameTp 3GdekTvBHOCTV paboThl NO CMACEHMI0 3arPA3HEHHbIX HEDTHIO ANKNX

Puc. 1. ®parmentsl penoptaxa Axapannka AragoHoBa «CTaloHap Ui IEPHATHIX)
(https://www.kommersant.ru/doc/3447646)
Fig. 2. Fragments of the report by Andranik Agafonov "Hospital for birds"
(https://www.kommersant.ru/doc/3447646)

|

Oérodek rehabilitacji
dzikich zwierzat

na Sachalinie ksztalci
ratownikéw, ktérzy
udzielajg pomocy
ptakom - ofiarom
katastrof ekologicznych.

---o fauna zagrozona

Ogeniak

achalin, Wybrzeze Morza
Ochockiego. Po plaszczy
stef play chodza ludzie

w bialych i pomarasiczo
wych kombinezonach. Wadhus li
i fal plywajy 26ite baloniki wy-
smarowane na czarmo. Co rusz roz-
lega sig wycie syreny. Tak wyglg-
da trening specjalistow jedynego
w Rosii oérodka ratujgeego ptaki
w strefach wycieku ropy naftowei,
W programach ochrony Srodowi-
ska na Sachalinie biorg udzial fir
my, ktdre eksploatuja miejscowe
zloa naftowo gazowe, we wspo
pracy z whadzami | organizacjami
pozarzadowymi. Jedaym 2 preykla
déw udanego wspldzialania jest
kompleksowy monitoring obiek
téw nalercych do Sakhalin Energy
~ przedsigbiorstw, ktdre zagospo-
darowuje tutefsze zloa ropy | ga
2u, W ramach realizowanego przez
tefirme programu powolano do 7y
cia ofrodek ratujacy zwierzeta,
Punkt powstal w 2011 roku
na terenie kompleksu Prigorodno-
je, gdzie miec sig jedyny w Rosit
zakad produkeji skroplonego gazu
ziemnego. W odrodku moze jedno-
czednle przebywat do dwoch tysie-
cy ptakéw, Szpital dla pierzastych
pacientéw sklada si¢ 2 kilku dutych
namiotéw, wypasafonych w sprzet
do czyszczenia, phukania, suszenia
i rekonwalescencii. W razie zagro-
ienia rozwila pefne moce w ciagu

8 godin.
zakladach Sakhalin Energy (strefa
obejmuje ponad 800 km) znajdu-

44 Fomm 113

Puc. 2. TlepeBoj pycCKOSI3BIMHOM CTATHU Ha TIOJILCKHUI S3BIK, OIYOJIMKOBaHHBIHN B XKypHaie Forum
(Forum, 2018, Ne 1, c. 44-45).
Fig. 2. Media Text Translated from Russian into Polish, published in the magazine «Forum»
(Forum, 2018, No. 1, pp. 44-45).
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B monbckos3banoi Bepeun (cM. puc. 2) cBouM 3arnasuem Szpital na peryferiach crares
COOTHOCHTCSI — KaK HCIIOJIb30BaHHE MHTEPTEKCTYabHOCTH, HHTEPCEMUOTUIHOCTH — C Ha3BaHH-
€M YEIIICKOTO CcepHaia MoJ[ TAKUM JK€ 3arjlaBUeM O OOJIbHHIIE Ha OKpauHe TOpoja, e Bpadax u
ux nanueHrax. Kak nposiBneHue s3bIKOBOM WUIPHI, B PAMKaxX KOTOPOW 3arojIOBOK MOXKET IIOJY-
4aTh JABOMHYIO MHTEPIIPETAIUIO, T.€. TUOO COOTHOCUTCS C 3ariaBueM (uiabMa (KOMEIUH), Tu00
MO>KHO €r0 pacCMaTpHUBaTh OYKBaJIbHO, YTO HE MOMEIIAeT HHTEPIPETAINU, TeM OoJjiee 4To GoTo-
rpaduy, WUTFOCTPUPYIOIIUE COJCPKAHNUE, B JIIOOOW CUTYallMM CBOCH BBIPA3UTEILHOCTBHIO MPU-
BJICKAIOT BHUMaHHUE YUTATEIs, SIBISACH IPUSATHBIM (POHOM ISl TOBECTBOBaHUs. B nepeBeneHHOM
TEKCTE B PYOPUKE «PEMOPTak» OHU HE MOBTOPSIFOT TOTO, YTO MPEJIOKEHO B OPUTHUHAIIE, HO XO-
po1Io mo00paHbl, UM OTBEIEHO JOCTATOYHO OOJIBIIOE MPOCTPAHCTBO U OHU TOJHOCTBIO COOT-
HOCSTCS C cojepykaHueM crathi. [loamuch Kk mpuBeAeHHOW Bbimie ¢otorpaduu (Pomagaé z
glowq. Jeden nieopatrzny gest i mozna uszkodzi¢ skrzydlo czy tapke. Dlatego warto uczestniczyé
w szkoleniach.) moBropsieT pparmeHT Tekcra.

B noymnnuke gortorpaduii Gosbine, 1 OHU ABISIIOTCS CBOCOOPA3HBIM JOKYMEHTOM.

Bropoii npumep — craths MBana [IpeoOparkeHCKOTO — KacaeTcs MPEe3UICHTCKUX BHIOOPOB
B [lonbie, B koTopeix mobenun Anmkeit dyna (puc. 3, 4).

Monsku octaBunu npesupeHToM [lyay us crpaxa
nepep 6yaywmm

[Tocsie BOCKpeCcHOIT MeCChl o0bIBaTeIM MacCOBO IIpOro/iocoBaIM 3a KaHAMaaTa,
CyMeBIIero CBeCT CBOI0 KaMITaHMUIO K 00CYKIIeHUIO «TpaIVMIIMOHHBIX LIeHHOCTe».

Bnepeesle c 2000
roaa npesuaeHTy
Monewwu yaanocs
nepeusbparbca
Ha BTOpPOW CPOK.

)
http://andrzejduda.p
L

DNeicteytowmit npeanaeHT MNonblum koHcepeaTop AHmxen [lyna nobeaumn Ha
Bbibopax ¢ oTpbieoM B 450 Tbicau ronocoe — 370 BCero 2,5 NpoueHTa ot

yncna Npueawnx Ha yyactku. «Mobunumsaums koctena» okasanach B

Monblue cunbHee rpaxaaHCcKoi conuaapHocTu. B utore Bnepssie ¢ 2000
rofia NoNbCKOMY Npe3naeHTY YAanoch nepensbpaTbcs Ha BTOPOW

Usan

i NATUNETHUN CPOK.
Mpeo6paxeHcKkui

ﬂ;”‘*TO'"O?' Pekopanyto ans Monbuwum asky noutv 8 70% n3bupateneit caenanm He

0bo3peeatens

WA «Pocanm 0BuWTaTeNM KPYMHbIX FOPOAOB, XOTS M MX NMPULLAO K U3BMpaTenbHbIM ypHaM
3aMeTHO 60nblue, UeM B MOCAeaHME FOfbl, @ POBUHUMANbHbIE, AePeBEHCKMe

sxutenu. Monbckum nubepanam enopy nobusatbea K npeacroaimm 8 2023
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn RAanmais manAaiiana rAanAarAanaiin 11a minfhAl AanueAl

Puc. 3. ®parment crateu Mpana [IpeoOpaxenckoro «Iloysku ocTaBuiin npe3uaeHToM Jymy us crpaxa
nepen Oymaymum» (https://www.rosbalt.ru/blogs/2020/07/13/1853485.html)
Fig. 3. Fragment of the article by Ivan Preobrazhensky "Poles left Duda as president out of fear of the
future” (https://www.rosbalt.ru/blogs/2020/07/13/1853485.html)

446



Bonpocbl XypHanucTuku, negarormky, s3bikodHaHns. 2021. Tom 40, Ne 4 (442—-450)
Issues in Journalism, Education, Linguistics. 2021. Vol. 40, No. 4 (442—-450)

Strachy

na Lachy
H o

i Polacy zostawili na fotelu

i prezydenckim Andrzeja
i Dude z obawy przed
i przyszlosciq - pisze
i rosyjski politolog

Iwan Prieobrazenski.

-0 kto gra Duda

)) Po niedzielnej mszy obywatele
masowo pomaszerowali do urn i oddali glos
na obrorice ,tradycyjnych wartosci”

ARMIA (;) ()
DUDY 01 0

rolnikéw

1%

ludzi z wyksztatceniem
podstawowym

66%

robotnikow

65%

bezrobotnych

64 %

emerytow

Blizej USA niz UE

Puc. 4. IlepeBon pycCCKOS3BIYHON CTaThH Ha MOJBCKHUN S3BIK, OMTyOIMKOBAHHEIN B XKypHale Forum
(Forum, 2020, Ne 16, c. 14-15)
Fig. 4. Media Text Translated from Russian into Polish, published in the magazine «Forum»
(Forum, 2020, No. 16, pp. 14-15)

Poccuiickuii moauTONOr B CBOEM TEKCT€ KOMMEHTHPYET 3TO COOBITHE, yKa3blBaeT Ha
NPUYMHBI TaKOW CUTYallMM M PAacKpbIBaeT CTPYKTypy U crneuupuky siekropata A. Jlynsl
B monbCKosI3UHOM BepCHHM MEHSIETCS 3arjlaBue — 3TO W3BecTHas ¢pazema Strachy na Lachy (‘me-
4yero 00sITbes’), KOTOpask B JIaHHOM cly4ae NPHUBJIEKAeT BHUMaHHE, OTJIMYAACh TAaKXKe Iepcya-
3MBHOCTHIO. 3arjaBue opuruHana maercs kak juz (cp: Polacy zostawili na fotelu prezydenckim
Andrzeja Dude z obawy przed przysztoscig — pisze rosyjski politolog Iwan Prieobrazenski.). Me-
HsieTCs U rpadudeckoe opopMIIeHHE, KOTOPOE, BMECTE C JICHayTOM U JIOTIOJTHUTEIEHBIM TEKCTOM
kto gra Dudg (kto urpaer Jlynoit), siBiseTcss BhIpA3UTEIbHBIM, BO3ACHCTBYIOIINM, OLIEHOYHBIM
JJIEMEHTOM KOMMYHUKaHTa. ['paduka, 3amenstomas (ororpaduio CYacTIMBOTO MPE3UIEHTA C
JI0YEPbIO U JKEHOM, MPE/ICTaBIsIeT ero n3bupareneil — noXuiblx, He0Opa30BaHHBIX JIIOJEH ¢ aT-
puOyTamu, CBS3aHHBIMH C JICPEBHEH M KOCTENIOM, KOTOpas BMecTe ¢ moamuceio Armia Dudy
(Apmusi [lyoer) u CTaTHCTHKOM (KPAaCHBIM LIBETOM) OKAa3bIBACT CUJIHOE BIHMSHHE Ha MOJBCKOTO
guratens. JlobaBuM, 4To ouepenHas Gororpadus, IpeCTaBICHHAs B OpUTHHAJE, H300paxaeT
npe3ugeHta PO, a moanuce K Heil MOXKHO CUUTATh CBOEOOPA3HBIM KOMMEHTApHEM K pOCCHIICKO-
MOJILCKUM OTHOIICHUSIM, OJIHAKO 3TO HHTEPAKTUBHBIN 3JIEMEHT — aHOHC, TIO3BOJIAIONINI OTKPHITH
OYEpPEIHYIO CTaThi0, B KOTOPOU pedb UAET O coceasx PD.

[Tpoananu3upoBaHHEI MaTeprai (B TOM YHCIE W YKa3aHHBIC BBIIIEC PUMEPHI) TO3BOJIS-
IOT MIOCTaBUTh U JIPYTOil BOIIPOC: KaK OLEHUTH (M KaK U3MEPHUTh) HE CTOJIBKO KauecTBO MepeBo/ia,
MIPUHUMAs YCTAaHOBKY, YTO HAJI0 pa3indarh COOCTBEHHO NEPEBOJI — B MOJHOW BEPCHU U TIEPEBOJT
«HA OCHOBEY, JIJISl KOTOPOTO MCXOHBIN TEKCT SBIISIETCS JIMIITH OCHOBOMU (YTO THIATEIHHO OTMEYa-
eTcs B XKypHaie «FOrumy), a KOMMYHHKAaTHBHYIO LIEHHOCTh MIEPEBEIEHHOIO TeKCTa B MPUHUMA-
IolIel ero HoBoW MenuitHOM cpene. Monudukanus rpadpuueckoro opopMIEHUS UITH €ro U3Me-
HEHHE BIHSIET HA TIPUBJICKATEIIHPHOCTD TEKCTA, YTO HeOe3pa3IMIHO C TOUKH 3pEHUs 0TOOpa MaTe-
puana XypHajia JUIsl YTeHHs, a TaK)Ke MHTEpPIpeTanu B 1eioM. [109ToMy Ba)KHO OIICHUTH U
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OTIPENICTTUTh, KOTOPOH MEAUIHON AEHCTBUTEILHOCTH MOAYUHSICTCS JaHHBIN (BTOPUYHBIN) MEIH-
aTeKCT, (QYHKIMOHHUPYIOMIM B HOBOM MEIWHOM MPOCTPAHCTBE, B HOBOM KOHTEKCTE, Ha JAPYTrOM
A3bIKE, C YYETOM MPEAINOYTCHUM IPYroro 4MWTaTels, OJHOBPEMEHHO oOpalas BHUMAaHHE Ha
dbynkuuro nepeseneHHoro tekcra [Ilcteira, 2019, c. 195], kotopas, Kak MOKa3bIBAIOT HAOJIO/IE-
HUS, HE BCET/Ia COBMAAeT ¢ (PYHKIMEH TeKCTa OpUTrHHaa.

BriBoaBI

HaOmnroeHust mo3BOJISIOT KOHCTATHPOBATh, YTO 3ar0JIOBOYHBINA KOMIUIEKC B TEKCTE Iepe-
BOJIa MOJIHOCTBIO TMOJIYUHSCTCS MPHUBJICKATSIILHOCTH U OTKPBIBACT MEPCYa3UBHYIO CHIIy U BO3-
JNEHCTBUE HA PEIMITMEHTA — MPEJACTABUTENS OMPEICTICHHOTO0 KOMMYHHUKATUBHOTO MTPOCTPAHCTBA
¥ BMECTE C HOBBIMH 3JIEMEHTaMH BH3yajbHOTo kKoaa (¢pororpadueii, rpadukoil) JOMONHIET U
MIOJICKa3bIBAET BEKTOP MHTEPIPETALNHU TEKCTa. TakuM 00pa3oM, BCE COCTABIIIONINE KOMIIOHCH-
ThI €IMHOTO TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA MOTYT UCTIOJIL30BATHCS IS [ICHHOCTHON MHTEPIIPETAINN
TEKCTa U BO3JICUCTBUS TEKCTA HA PEIUIHCHTA.

BusyasbHblli KO/, KaK BH3HMTHAs KapTOUKa, «IIPUIJIAIIACTY YUTATEIs, TPUBJICKAET €ro
BHUMAaHHE CBOCU ICTETHUKOW M BMECTE C 3aroJIOBOYHON YaCThIO BIIMSACT HA MPHUBIICKATEILHOCTh
MEIMIHHOTO KOMMYHHKAHTA, MPEAOIPEISIsisi BO3MOXKHYIO (TIPEIyCMOTPEHHYIO) HHTEPIIPETAITHIO.
JlaHHBII TOAXOM BEIET K TOMY, YTO NMEPEBEJACHHBI MEIUATEKCT B HOBOM KOMMYHHUKATHBHOM
NPOCTPAHCTBE, B HOBOM JIJISl HEro NPUHHMAIONIEM KOHTEKCTE, OTJIMYACTCS HCIOJIb30BAHUEM
MYJIETUMOJIATTbHBIX CPEICTB.

MynbsTHMOIaTbHAS IEPCIICKTHBA B OLICHKE MEJIUWHBIX JBYTEKCTOB, KaK MIOKA3bIBACT MaTe-
pHa, TepeHOCUT aKIEHT Ha PEEINIUI0 U JOKa3bIBACT, YTO BO3MOXKHOCTH U KOMIICTCHIIUU PEIIU-
NHEHTa HeOOXOIMMBI JJIsl aHAJIM3a M CUHTE3a BCEr0 MEIMIHOTO KOMMYHHMKAHTA, YTO UHTEPIIpETa-
Hs TPeOyeT OT MOJTydaTesisi PACKPHITHS TOHKOCTEH BCEX COCTABIISFOIINX €0 KOMIIOHEHTOB.

Cnmcok Jureparypbl

1. JHo6pockmonckas T.I'. 2008. MeanaarHTBUCTHKA: CUCTEMHBIN TOIXOA K M3YYCHHUIO S3bIKa
CMMU: coBpeMeHHas aHrmiickas Mmeanapeyb. MockBa, @nunta, Hayka, 264 c.

2. Kazaxk M.IO. 2014. CoBpemeHHbIE MEIMATEKCTHI: TPOOJIEMBI  HACHTH(PHUKAIUH,
JeMUMWTAlK, Tumodorud. Memuanuuareuctuka, 1(4). URL:  https://medialing.ru/sovremennye-
mediateksty-problemy-identifikacii-delimitacii-tipologii/ (mara oopamenus: 1.09.2021).

3. Koxemsxun E.A. 2010. MaccoBass KOMMYHUKAllUA W MEIUAIUCKYpC: K METOIOJIOTHH
uccienoBanus. Hayunsie BemoMocTu benroposackoro rocynapctBeHHoro yHuBepcutera. Cepust:
I'ymanuTapubie Hayku, 12 (83): 13-21.

4. Koxemsxkun E.A. 2019. MeamarekcT B MyJIbTHMOJANBHOW IIEPCIIEKTHBE: HECKOJIBKO
METIOJIOTHYECKUX 3aMeuanuil. B kH.: JIuCKypcoyorusa u MeiuakpuTUKa COBPEMEHHBIX CPEACTB MacCCOBOM
nHpopMari. COOPHHUK TPYAOB MEXAYHAPOJHON HayYHO-TIpaKTU4YecKoW KoH(pepeHIwH, 2—4 OKTAOpS
2019, r. bearopox. Ilox pen. A.B. Ilomonckoro, C.B. Ymakosoit, C.M. Hapoxwussa. benroposa, UITLL
«TOJIMTEPPA»: 158-164. URL: https://journ.bsu.edu.ru/files/discourse2019.pdf (mara oGparenus:
1.09.2021).

5. Kopouenckuit A.I1. 2018a. TenaeHUs ruOpUAM3ALMYA MEIUATCKCTOB KaK 3TUYECKHI BHI30B
KypHaMcTUKe. B kH.: MenuiHBIA TEKCT: COlWANbHBIE NPaKTUKH, TeXHonoruu, teopuu. llom pen.
A.B. TTononckoro, M.IO. Kazak. benropon, U] «benropony HUY «benl V»: 147-150.

6. Kopouenckuit A.Il. 20186. MenuakpuThka Kak AWCKypc. B kH.: MenuiHBIH TeKCT:
collMabHbIE NMPAaKTHKH, TexHosoruu, teopuu. Iloxg pen. A.B. ITonmonckoro, M.IO. Kazak. benropon,
W] «bearopon» HUY «benl'Yy»: 218-219.

7. Tlomonckmii A.B. 2015. Memma u uX TeKCTOBas peajbHOCTh. HaydHble BemOMOCTH
Benroposckoro rocynapcteennoro yausepcurera. Cepust: ['ymanurapssie Hayku, 18 (215): 17-24.

8. Tomonckuit A.B. 2018. MenuiiHblii TEKCT M €r0 CTaTyC B COBPEMEHHOW KyJbType. B KH.:
MenuiiHbIil TEKCT: COLUUaTIbHBIE MPAKTUKH, TexHojoruu, Teopuu. lloxm pen. A.B. Ilomonckoro,
M.IO. Kazak. benropon, U/ «benropoay HIUY «benl'V»: 9-24.

9. Ilcrtera A. 2019. Menuatekct u nepeBod. B kH.: [luckypconorus M MeAMaKpUTHKA
COBPEMEHHBIX CpeACTB MaccoBoi wuHPopmanuu. COOpHUK TPYAOB MEXIYHAPOAHOW HAyYHO-
npakTuieckoi koHgepeHnmu, 2-4 oktsaops 2019, r. bemropoa. Ionm pen. A.B. TIlomnonckoro,

448



@l Bonpochl XypHanucTuku, neaarorviky, SasikosHanus. 2021. Tom 40, Ne 4 (442-450)
'% Issues in Journalism, Education, Linguistics. 2021. Vol. 40, No. 4 (442—-450)

C.B. YmakoBoir, C.M. Hapoxusa. bBenropon, WIIL «IIOJUTEPPA»: 195-203. URL:
https://journ.bsu.edu.ru/ files/discourse2019.pdf (gara oopamenns: 1.09.2021).

10. Lewicki R. 2017. Zagadnienia lingwistyki przektadu. Lublin, Wydawnictwo Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, 362 s.

11. Lisowska-Magdziarz M. 2019. Znaki na uwigzi: Od semiologii do semantyki mediow.
Krakow, Ksiggarnia Akademicka, 457 s. DOI: https://doi.org/10.12797/9788381381178

12. Loewe I. 2018. Od mediosfery do mediologii. IN: Wsblczesne media. Media multimodalne.
T. 1: Zagadnienia ogo6lne i teoretyczne. Multimodalno$¢ mediow drukowanych. Eds. I. Hofman, D. K¢pa-
Figura. Lublin, Wydawnictwo UMCS: 21-33.

13. Mackiewicz J. 2016. Jak mozna bada¢ przekazy multimodalne. Jgzyk Polski, 2 (96): 18-27.

14. Piekot T. 2006. Dyskurs polskich wiadomosci prasowych. Krakéw, Universitas. 335 p.

15. Pstyga A. 2021a. Multimodalnos$¢ przekazu medialnego a przektad (na podstawie rosyjskich
tekstow publicystycznych i ich ttumaczen na jezyk polski). Przeglad Rusycystyczny, 2(174): 39-54.
DOI: 10.31261/pr.10302

16. Pstyga A. 2021b. Przektad w komunikowaniu medialnym — perspektywa aksjologiczna.
Gdansk — Sopot, Wydawnictwo Uniwersytet Gdanski, 207 p.

17. Skowronek B. 2016. Z perspektywy odbiorcy. O nowym obszarze badan jezyka w mediach.
Jezyk Polski, 2(96): 11-17.

18. Stoéckl H. 2015. Lingwistyka mediow. O statusie i metodach (wcigz) konstytuujacej sie
dyscypliny badawczej, thum. J. Jarosz, R. Opitowski. In. Lingwistyka mediow. Eds. R. Opitowski,
J. Jarosz J, P. Staniewski. Wroctaw — Dresden, ATUT Neisse Verlag: 23-44.

19. Zydek-Bednarczuk U. 2013. Dyskurs medialny. In. Style wspolczesnej polszczyzny.
Przewodnik po stylistyce polskiej. Eds. E. Malinowska, J. Nocon, U. Zydek-Bednarczuk. Krakéw,
Universitas: 179-197.

References

1. Dobrosklonskaya T.G. 2008. Medialingvistika: sistemnyy podkhod k izucheniyu yazyka
SMI: sovremennaya angliyskaya mediarech’ [Medialinguistics: a systematic approach to learning the
language of the media: modern English media speech]. Moskva, Publ. Flinta, Nauka, 264 p.

2. Kazak M.Yu. 2014. Sovremennye mediateksty: problemy identifikatsii, delimitatsii, tipologii
[Modern media texts: problems of identification, delimitation, typology]. Medialingvistika, 1(4).
Available at: https://medialing.ru/sovremennye-mediateksty-problemy-identifikacii-delimitacii-tipologii/
(accessed: 1.09.2021).

3. Kozhemyakin E.A. 2010. Mass Communication and Media Discourse: Towards
Methodology. Scientific bulletin of Belgorod State University. Humanities Sciences, 12(83): 13-21 (in
Russian).

4. Kozhemyakin E.A. 2019. Media text in multimodal perspective: several methodological
remarks. In: Diskursologiya i mediakritika sovremennykh sredstv massovoy informatsii [Discourse and
media criticism of modern media]. Shornik trudov mezhdunarodnoy nauchno-prakticheskoy konferentsii,
2-4 oktyabrya 2019, g. Belgorod [Proceedings of the International Research-to-Practice Conference,
Belgorod, 2-4 October 2019]. Ed. A.V. Polonsky, S.V. Ushakova, S.M. Narozhnyaya. Belgorod, Publ.
IPTs «POLITERRA»: 158-164 (in  Russian). Available at:  https://journ.bsu.edu.ru/
files/discourse2019.pdf (accessed: 1.09.2021).

5. Korochenskiy A.P. 2018a. Tendentsiya gibridizatsii mediatekstov kak eticheskiy vyzov
zhurnalistike [The trend of hybridization of media texts as an ethical challenge to journalism]. In:
Mediynyy tekst: sotsial'nye praktiki, tekhnologii, teorii [Media text: social practices, technologies,
theories]. Ed. A.V. Polonskoy, M.Yu. Kazak. Belgorod, Publ. ID «Belgorod» NIU «BelGUx»: 147-150.

6. Korochenskiy A.P. 2018b. Mediakritika kak diskurs [Media criticism as discourse]. In:
Mediynyy tekst: sotsial'nye praktiki, tekhnologii, teorii [Media text: social practices, technologies,
theories]. Ed. A.V. Polonskoy, M.Yu. Kazak. Belgorod, Publ. ID «Belgorod» NIU «BelGUx»: 218-219.

7. Polonskiy A.V. 2015. Media and their textual reality. Scientific bulletin of Belgorod State
University. Humanities Sciences, 18 (215): 17-24 (in Russian).

8. Polonskiy A.V. 2018. Mediynyy tekst i ego status v sovremennoy kul'ture [Media text and
its status in contemporary culture]. In: Mediynyy tekst: sotsial'nye praktiki, tekhnologii, teorii [Media
text: social practices, technologies, theories]. Ed. A.V. Polonskoy, M.Yu. Kazak. Belgorod, Publ. ID
«Belgorod» NIU «BelGU»: 9-24.

449


https://doi.org/10.12797/9788381381178

Bonpochk! XypHanNCTUKX, NeAarormku, assikoaHaHus. 2021. Tom 40, Ne 4 (442-450) ,;;;:.
Issues in Journalism, Education, Linguistics. 2021. Vol. 40, No. 4 (442—-450)

9. Pstyga A. 2019. Media text and translation. In: Diskursologiya i mediakritika sovremennykh
sredstv massovoy informatsii [Discourse and media criticism of modern media]. Proceedings of the
International Research-to-Practice Conference, Belgorod, 2-4 October 2019. Ed. A.V. Polonsky,
S.V. Ushakova, S.M. Narozhnyaya. Belgorod, Publ. IPTs «POLITERRA»: 195-203.(in Russian).
Available at: https://journ.bsu.edu.ru/files/discourse2019.pdf (accessed: 1.09.2021)

10. Lewicki R. 2017. Zagadnienia lingwistyki przektadu [Issues of translation linguistics].
Lublin, Publ. Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 362 p.

11. Lisowska-Magdziarz M. 2019. Znaki na uwigzi: Od semiologii do semantyki mediow
[Tethered signs: From semiology to media semantics]. Krakow, Publ. Ksiggarnia Akademicka, 457 p.
DOI: https://doi.org/10.12797/9788381381178

12. Loewe L. 2018. Od mediosfery do mediologii [From media sphere to mediology]. In: Wsotczesne
media. Media multimodalne [Contemporary media. Multimodal media]. Vol. 1: Zagadnienia ogolne i
teoretyczne. Multimodalno$¢ mediow drukowanych [General and theoretical issues. Multimodality of printed
media]. Eds. I. Hofman, D. Kepa-Figura. Lublin, Publ. Wydawnictwo UMCS: 21-33.

13. Mackiewicz J. 2016. How it is possible to analyze multimodal messages. Jezyk Polski,
2(96): 18-27 (in Polish).

14. Piekot T. 2006. Dyskurs polskich wiadomos$ci prasowych [Discourse of Polish press news].
Krakéw, Publ. Universitas, 335 p.

15. Pstyga A. 2021a. Multimodalno$¢ przekazu medialnego a przektad (na podstawie rosyjskich
tekstow publicystycznych i ich ttumaczen na jezyk polski) [Multimodality of the media message and
translation (based on Russian journalistic texts and their translations into Polish)].  Przeglad
Rusycystyczny, 2(174): 39-54 (in Polish). DOI: 10.31261/pr.10302

16. Pstyga A. 2021b. Przektad w komunikowaniu medialnym — perspektywa aksjologiczna
[Translation in Media Communication: an Axiological Perspective]. Gdansk — Sopot, Publ.
Wydawnictwo Uniwersytet Gdanski, 207 p. (in Polish).

17. Skowronek B. 2016. Z perspektywy odbiorcy. O nowym obszarze badan jezyka w mediach
[From the perspective of the recipient. On the new area of language research in the media]. Jezyk Polski,
2 (96): 11-17 (in Polish).

18. Stéckl H. 2015. Lingwistyka mediow. O statusie i metodach (wcigz) konstytuujgcej si¢
dyscypliny badawczej, thum. J. Jarosz, R. Opitowski [Media linguistics. On the Status and Methods of an
(Still) Establishing Research Discipline, transl. J. Jarosz, R. Opitowski]. In: Lingwistyka mediow. Eds.
R. Opitowski, J. Jarosz J, P. Staniewski. Wroctaw — Dresden, Publ. ATUT Neisse Verlag: 23-44 (in Polish).

19. Zydek-Bednarczuk U. 2013. Dyskurs medialny [Media discourse]. In: Style wspotczesnej
polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej [Styles of contemporary Polish. A guide to Polish stylistics].
Eds. E. Malinowska, J. Nocon, U. Zydek-Bednarczuk. Krakow, Publ. Universitas: 179—197 (in Polish).

KoHaukT nHTEpEcoB: 0 MOTEHIIMAIHLHOM KOHQIUKTE HHTEPECOB HE COOOIIAIOCE.
Conflict of interest: no potential conflict of interest related to this article was reported.

NHOOPMAIIUA Ob ABTOPE INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Merbira Ammmms, npodeccop rymanurapubix —Alicia Pstyga, Professor of Humanities, Head of the
HayK, 3aBeqyronias kadeapoit pycckoro si3eika u - Department of Russian Language and Translation
nepeBojoBenenuss Mucrutyra pycuctuku  u - Studies, Institute of Russian Studies and Oriental
BOCTOKOBeZieHHs1 [ mambckoro  yHuBepcurera,  Studies, University of Gdansk, Gdansk, Poland

r. 'manbck, [Tonbina

450



